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USTAWA
z dnia 15 marca 2019 r.

0 zmianie ustawy o wymianie informacji podatkowych z innymi panstwami

oraz niektérych innych ustaw"

Art. 1. W ustawie z dnia 9 marca 2017 r. o wymianie informacji podatkowych z
innymi panstwami (Dz. U. poz. 648, z 2018 r. poz. 723, 1499 1 2193 oraz z 2019 r. poz.
125) wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) wart. 11 po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:
»3a. W toku postepowania moga by¢ przeprowadzane dowody w celu
uzyskania informacji podatkowych objetych wnioskiem.”;
2) wart. 19:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej, w celu wymiany informacji
podatkowych, moze zawiera¢ z wlasciwym organem panstwa
cztonkowskiego porozumienia w zakresie przebywania upowaznionych
przedstawicieli wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego w siedzibach
organéw podatkowych oraz ich obecnos$ci w toku postgpowan w sprawie
udzielenia informacji podatkowych, postepowan podatkowych i1 czynnosci
kontrolnych.”,

b) dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

4. Upowaznieni przedstawiciele wlasciwego organu panstwa
cztonkowskiego obecni w toku postepowania w sprawie udzielenia informacji
podatkowych, postepowania podatkowego lub w toku czynnosci kontrolnych
moga w ramach zawartego porozumienia:

1) zadawac pytania §wiadkowi oraz stronie w ramach przeprowadzanego
dowodu z zeznan $wiadka lub przestuchania strony,

2) przeglada¢ i utrwala¢ dokumenty i inne dowody zwigzane ze sprawa

Y Niniejsza ustawa zmienia si¢ ustawy: ustawe z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa,

ustawe z dnia 10 wrzesnia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy, ustawe z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o
wykonywaniu Umowy mi¢dzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych
Ameryki w sprawie poprawy wypetniania migdzynarodowych obowiazkoéw podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA oraz ustawe¢ z dnia 5 lipca 2018 r. o zmianie ustawy — Ordynacja
podatkowa oraz niektorych innych ustaw.



— w zakresie, w jakim stuzy to wymianie informacji podatkowych.”;
w art. 23 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. W sprawach nieuregulowanych w art. 8—14 stosuje si¢ odpowiednio
przepisy dzialu IV rozdzialow 1, 2 i 5, rozdziatu 6, z wylaczeniem art. 156 § 21 3,
rozdziatéw 8, 9, 11 1 14 oraz art. 143 ustawy — Ordynacja podatkowa.”;

w art. 24:
a) wust 1:

— w pkt 1 w lit. h na koncu dodaje si¢ przecinek i1 dodaje si¢ lit. 1 oraz j w

brzmieniu:

»1) udzial w papierze warto§ciowym, swapie, umowie ubezpieczenia lub
umowie renty,

j)  rzeczywiste prawo wlasnosciowe w truscie”,

— pkt 22123 otrzymujg brzmienie:

,»22) osobie z panstwa trzeciego — rozumie si¢ przez to osobe fizyczna
lub podmiot bedace rezydentem panstwa trzeciego na podstawie
przepisow prawa podatkowego tego panstwa trzeciego, lub mase
spadkowa po osobie zmartej, ktora byla rezydentem panstwa
trzeciego; podmiot niemajacy rezydencji do celéw podatkowych, z
wylaczeniem trustu bedacego pasywnym NFE, traktuje si¢ jako
rezydenta panstwa, w ktorym znajduje si¢ miejsce faktycznego
zarzadu tego podmiotu;

23) osobie z panstwa uczestniczacego — rozumie si¢ przez to osobeg
fizyczng lub podmiot bedace rezydentem panstwa uczestniczacego
na podstawie przepisow prawa podatkowego tego panstwa
uczestniczacego, lub mas¢ spadkowa po osobie zmartej, ktora byta
rezydentem  panstwa uczestniczacego; podmiot niemajacy
rezydencji do celow podatkowych, z wytaczeniem trustu bedacego
pasywnym NFE, traktuje si¢ jako rezydenta panstwa, w ktorym
znajduje si¢ miejsce faktycznego zarzadu tego podmiotu;”,

— w pkt 25 lit. b otrzymuje brzmienie:

»b) inne niz Stany Zjednoczone Ameryki panstwo lub terytorium, z
ktérym Rzeczpospolita Polska zawarta porozumienie stanowigce
podstawe automatycznej wymiany informacji o rachunkach

raportowanych, zamieszczone na liScie, o ktorej mowa w ust. 5,”,



pkt 28 otrzymuje brzmienie:

»28) podmiocie — rozumie si¢ przez to osobg prawng, jednostke
organizacyjng nieposiadajgcg osobowosci prawnej lub trust, a takze
umowe, w szczegolnosci spotki cywilnej, na podstawie ktorej
strony, ktore jg zawarly, zamierzaja wspolnie realizowac okreslone
w niej cele lub zadania;”,

w pkt 31:

—— lit. ¢ otrzymuje brzmienie:

,»C) podmioty bedace w calosci wihasnoscig danego panstwa lub
jednostek wymienionych w lit. b,”,

—— w lit. e tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

»— podmiot ten jest w calosci wlasnoscig innego podmiotu
rzadowego ijest kontrolowany bezposrednio lub za
posrednictwem podmiotu kontrolowanego przez inny podmiot
rzadowy,”,

w pkt 38 w lit. ¢ $rednik zastgpuje si¢ przecinkiem i dodaje sie¢ lit. d

W brzmieniu:

»d) w przypadku trustu bedacego instytucja finansowa — udziat w
kapitale rozumiany jako udzial posiadany przez osobe traktowang
jako zalozyciel lub beneficjent trustu lub inng osobe fizyczng
sprawujacg ostateczng lub faktyczng kontrole nad trustem; osoba
raportowana bedzie traktowana jako beneficjent trustu, jezeli taka
osoba raportowana posiada prawo do otrzymywania bezposrednio
lub posrednio, w tym =za posrednictwem pelnomocnika,
obowigzkowej wyptaty z trustu lub moze otrzymywac¢, bezposrednio
lub posrednio, wyptaty uznaniowe z trustu;”,

po pkt 45 dodaje si¢ pkt 45a w brzmieniu:

»45a) trudcie (trust) — rozumie si¢ przez to trust w rozumieniu art. 2 ust.
2 pkt24 ustawy o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz
finansowaniu terroryzmu;”,

pkt 46 otrzymuje brzmienie:

,46) umowie renty — rozumie si¢ przez to:

a) umowe, zgodnie z ktérg jedna ze stron zobowigzuje si¢

wzgledem drugiej do wyplacania Swiadczen pienieznych w



5)

6)

b)

danym okresie, ustalonym w catosci lub w czesSci poprzez
odniesienie do $redniego dalszego trwania zycia co najmniej
jednej osoby fizycznej, lub
b) umowe, ktorg uznaje si¢ za umowe renty zgodnie z przepisami
prawa lub praktykg panstwa lub terytorium, w ktorych umowa
zostata zawarta, na mocy ktorej strona tej umowy zobowigzuje
si¢ do wyplacania $wiadczen pieni¢znych przez okreslong
liczbe lat;”,
ust. 5 otrzymuje brzmienie:
»J. Minister wlasciwy do spraw finansow publicznych zamieszcza
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego tego ministra list¢ panstw uczestniczacych, o ktéorych mowa w

ust. 1 pkt 25 lit. b i ¢, 1 dokonuje jej biezacej aktualizacji.”;

w art. 25 dodaje si¢ ust. 4 w brzmieniu:

,4. Trust bedacy instytucja finansowg jest rezydentem:

1) panstwa uczestniczgcego, w ktorym jest rezydentem do celow podatkowych
— wprzypadku gdy trust ten przekazuje do tego panstwa informacje w
zakresie okre§lonym w art. 34 w odniesieniu do rachunkow raportowanych
prowadzonych przez trust;

2) panstwa rezydencji co najmniej jednego z powiernikoOw tego trustu —
w pozostatych przypadkach.”;

w art. 32:

a) w ust. 1 w pkt 4 kropke zastepuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 5 w
brzmieniu:

»J) trustem w zakresie, w jakim powiernik trustu bedacy raportujaca
instytucja ~ finansowa  przekazuje informacje o  rachunkach
raportowanych tego trustu.”,

b) wust. 7 zdanie drugie otrzymuje brzmienie:

»Za zwolnione przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania uznaje si¢
rowniez podmiot inwestujacy, ktoéry wyemitowal certyfikaty inwestycyjne
albo prawa uczestnictwa na okaziciela w formie dokumentu, pod warunkiem
ze:

1) nie wyemitowal certyfikatow inwestycyjnych albo praw uczestnictwa na

okaziciela w formie dokumentu po dniu 31 grudnia 2015 r.;



7)

2) umorzyl wszystkie certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa na
okaziciela w formie dokumentu po ich wykupieniu;

3) stosowal procedury nalezytej starannosci i przekazywal wymagane
informacje w odniesieniu do wszystkich certyfikatow inwestycyjnych
albo praw uczestnictwa na okaziciela w formie dokumentu, w
przypadku gdy sg przedstawiane do wykupu w celu ich umorzenia lub
dokonania innej ptatnosci;

4) certyfikaty inwestycyjne albo prawa uczestnictwa na okaziciela zostaty
umorzone lub poddane dematerializacji nie pozniej niz przed dniem 1

stycznia 2018 r.”;

w art. 33:

a)

b)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Raportujaca instytucja finansowa przekazuje Szefowi Krajowej
Administracji Skarbowej informacje¢ o rachunkach raportowanych za okres
roku kalendarzowego, zwang dalej ,jinformacja o rachunkach
raportowanych”, w terminie do dnia 30 czerwca roku nastepnego:

1) utworzong na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego
zamieszczonego w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wilasciwego do spraw
finansow publicznych;

2) zapomoca oprogramowania interfejsowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt
11 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci
podmiotow realizujgcych zadania publiczne (Dz. U. z 2017 r. poz. 570,
z 2018 r. poz. 1000, 1544 1 1669 oraz z 2019 r. poz. 60), ktérego adres
jest zamieszczony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowe] urzedu obstugujacego ministra wiasciwego do spraw
finanséw publicznych.”,

uchyla si¢ ust. 2,

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadku rachunkow raportowanych znajdujacych si¢ w
posiadaniu oso6b z panstw lub terytoriow innych niz panstwo cztonkowskie
obowigzek przekazania informacji o rachunkach raportowanych obejmuje
rachunki raportowane znajdujace si¢ w roku kalendarzowym w posiadaniu

0s6b wylacznie z tych panstw i terytoriow, ktore zostaly zamieszczone na



8)

9)

10)

liscie, o ktorej mowa w ust. 5, dotyczacej obowigzku raportowania za ten

rok.”,

d) dodaje si¢ ust. 5 w brzmieniu:

,»J. Minister wlasciwy do spraw finansoOw publicznych corocznie, w
terminie do dnia 31 marca, oglasza, w drodze obwieszczenia, w Dzienniku
Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski” liste:

1) panstw uczestniczacych, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 25 lit. b i c,

2) panstw 1 terytoriow, ktore podjety dzialania w celu zawarcia

porozumienia, o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 25 lit. b lub ¢

— objetych obowiazkiem raportowania za rok kalendarzowy poprzedzajacy

rok ogloszenia tej listy, uwzgledniajac konieczno$¢ wykonania obowigzku, o

ktérym mowa w art. 73.”;

w art. 36 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Raportujaca instytucja finansowa przekazuje Szefowi Krajowej
Administracji Skarbowej informacj¢ o rachunkach nieudokumentowanych za
okres roku kalendarzowego, zwang dalej ,informacja o rachunkach
nieudokumentowanych”, w terminie do dnia 30 czerwca roku nastepnego:

1) utworzong na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finanso6w publicznych;

2) za pomoca oprogramowania interfejsowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt 11
ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw
realizujagcych zadania publiczne, ktorego adres jest zamieszczony
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowe] urzedu
obstugujacego ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych.”;

w art. 43 w ust. 1 dodaje si¢ zdanie drugie w brzmieniu:

»O$wiadczenia o rezydencji podatkowej sa sktadane pod rygorem

odpowiedzialnosci karnej za sktadania falszywych oswiadczen 1 zawieraja

klauzule 0 nastepujacej tresci: ,,JJestem $Swiadomy odpowiedzialnosci karnej za

ztozenie falszywego o$wiadczenia.”. Klauzula ta zastgpuje pouczenie o

odpowiedzialnosci karnej za sktadanie fatszywych oswiadczen.”;

art. 48 otrzymuje brzmienie:

»Art. 48. 1. Raportujagca instytucja finansowa przyjmuje, ze niebedacy

wladcicielem beneficjent pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty



11)

12)

13)

otrzymujacy $wiadczenie z tytulu §mierci nie jest osobg raportowana, i nie traktuje

rachunku finansowego posiadanego przez tego beneficjenta jako rachunku

raportowanego, chyba ze raportujaca instytucja finansowa wie albo ma powody
sadzi¢, ze beneficjentem jest osoba raportowana.

2. Raportujgca instytucja finansowa ma powody sadzi¢, ze beneficjentem
pienieznej umowy ubezpieczenia lub umowy renty jest osoba raportowana, jezeli
z informacji zgromadzonych przez raportujacg instytucje finansowa i zwigzanych
z beneficjentem wynika, ze wystepuja przestanki okreslone w art. 50 ust. 2. W
takim przypadku raportujgca instytucja finansowa jest obowigzana stosowac
procedury okreslone w art. 50.”;

w art. 50 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. W przypadku gdy raportujaca instytucja finansowa nie posiada
aktualnego adresu zamieszkania posiadacza, o ktorym mowa w ust. 1, jest
obowigzana, w celu ustalenia rezydencji do celéw podatkowych posiadacza
rachunku, wyszukac elektronicznie posiadane dane pod katem ustalenia:

1) rezydencji posiadacza rachunku w panstwie uczestniczacym lub panstwie
trzecim;

2) aktualnego adresu korespondencyjnego lub adresu zamieszkania, w tym
skrytki pocztowej, w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim;

3) numeru telefonu w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim i braku
numeru telefonu w Rzeczypospolitej Polskie;j;

4) stalych zlecen przelewu s$rodkow na rachunek prowadzony w panstwie
uczestniczacym lub panstwie trzecim, innych niz dotyczacych rachunku
depozytowego;

5) pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisu udzielonego osobie
posiadajacej adres w panstwie uczestniczacym lub panstwie trzecim,;

6) polecenia przechowywania poczty lub adresu do dorgczen w panstwie
uczestniczagcym lub panstwie trzecim, pod warunkiem ze raportujgca
instytucja finansowa nie posiada w dokumentacji innego adresu posiadacza
rachunku.”;

uzyte w art. 50 w ust. 4 1 5 oraz w art. 52 w ust. 1 w pkt 2 1 3 wyrazy ,,pkt 1-4”

zastepuje si¢ wyrazami ,,pkt 1-57;

w art. 73 dotychczasowa tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i dodaje si¢ ust. 2 w

brzmieniu:



,»2. Jezeli z porozumienia, o ktorym mowa w art. 24 ust. 1 pkt 25 lit. b lub c,

lub o$wiadczenia ztozonego przez panstwo uczestniczace wynika, ze informacje, o

ktérych mowa w ust. 1, nie sa przekazywane, przepisu ust. 1 nie stosuje si¢.”;

14) w art. 74 uchyla si¢ ust. 2;

15) wart. 82:

a) dotychczasowg tre$¢ oznacza si¢ jako ust. 1 i w tym ustepie pkt 1 otrzymuje

brzmienie:

,»1) grupie podmiotdw — rozumie si¢ przez to grupe kapitatowa:

a) dla ktorej jest sporzadzane skonsolidowane sprawozdanie
finansowe zgodnie =z obowigzujacymi te grupe zasadami
rachunkowosci albo takie sprawozdanie byloby sporzadzane, gdyby
udzialy kapitalowe w co najmniej jednej jednostce wchodzacej w
sktad tej grupy byly przedmiotem obrotu na rynku regulowanym,

b) w ktorej sktad wechodza co najmniej dwie jednostki majace siedzibe
lub zarzad w réznych panstwach lub terytoriach albo w ktorej sktad
wchodzi jednostka, ktéora ma siedzibe lub zarzad w jednym
panstwie lub terytorium a prowadzi dzialalno$¢ przez zagraniczny
zaktad potozony w innym panstwie lub terytorium,

c) ktérej skonsolidowane przychody przekroczyty w poprzednim roku

obrotowym kwote progowa okreslong zgodnie z ust. 2 1 3;”,

b) dodaje si¢ ust. 2 1 3 w brzmieniu:

1)

2)

,»2. Kwota progowa skonsolidowanych przychodé6w wynosi:

3250 000 000 zt — w przypadku gdy grupa kapitalowa sporzadza

skonsolidowane sprawozdanie finansowe w ztotych;

750 000 000 euro albo rownowarto$¢ tej kwoty przeliczonej wedtug:

a) zasad okreSlonych przez panstwo lub terytorium, w ktéorym
jednostka dominujaca ma siedzibg lub zarzad — w przypadku grupy
kapitatowej, ktorej jednostka dominujagca ma siedzibe lub zarzad
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,

b) ostatniego kursu wymiany opublikowanego przez Europejski Bank
Centralny na ostatni dzien roku obrotowego poprzedzajacego
sprawozdawczy rok obrotowy — w przypadku gdy:

— grupa kapitalowa, w ktorej jednostka dominujaca ma siedzibe

lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, sporzadza



skonsolidowane sprawozdanie finansowe w innej walucie niz
zloty,
— panstwo lub terytorium, o ktérych mowa w lit. a, nie okreslito
zasad przeliczania tej kwoty.
3. W przypadku gdy rok obrotowy obejmuje okres inny niz 12 miesigcy,
kwot¢ progowa skonsolidowanych przychodow okresla si¢ w wysokosci 1/12
za kazdy rozpoczety miesige roku obrotowego.”;
16) w art. 83 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Jednostka dominujaca wchodzaca w sklad grupy podmiotdéw, majaca
siedzib¢ lub zarzad na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przekazuje Szefowi
Krajowej Administracji Skarbowej, w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia
sprawozdawczego roku obrotowego, informacj¢ o grupie podmiotow:

1) utworzong na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wlasciwego do spraw finansow publicznych;

2) za pomoca oprogramowania interfejsowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt 11
ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dzialalno$ci podmiotow
realizujacych zadania publiczne, ktorego adres jest zamieszczony
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu
obstugujacego ministra wiasciwego do spraw finansoOw publicznych.”;

17) wart. 84 w ust. 2 w pkt 2 lit. a otrzymuje brzmienie:

»a) panstwo lub terytorium spoza Unii Europejskiej, w ktorym siedzibg, zarzad
lub zagraniczny zaklad ma ta jednostka, wymaga przekazania informacji o
grupie podmiotdw za ten sprawozdawczy rok obrotowy oraz zawarlo
kwalifikujagca umowe migdzy wlasciwymi organami, ktorej strong jest
Rzeczpospolita Polska, w terminie 12 miesiecy od dnia zakonczenia tego
sprawozdawczego roku obrotowego, albo ta jednostka przekazata informacje
o grupie podmiotow panstwu lub terytorium spoza Unii Europejskiej, ktore
jest strong kwalifikujgcej umowy miedzy wihasciwymi organami, oraz to
panstwo lub to terytorium jest obowigzane przekazaé¢ otrzymang informacj¢ o
grupie podmiotow Rzeczypospolitej Polskiej,”;

18) w art. 86:

a) wust. 1 czg$¢ wspolna otrzymuje brzmienie:



19)

20)

10

»,— W terminie 3 miesiecy od dnia zakonczenia sprawozdawczego roku
obrotowego grupy podmiotow.”,
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,»2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, jest przekazywane:
1) na podstawie wzoru dokumentu -elektronicznego zamieszczonego
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowe] urzedu
obslugujacego ministra wtasciwego do spraw finanséw publicznych;

2) zapomocg oprogramowania interfejsowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt

11 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci
podmiotow realizujacych zadania publiczne, ktéorego adres jest
zamieszczony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie
podmiotowej urzedu obstugujacego ministra wlasciwego do spraw
finansow publicznych.”;

w art. 87 po ust. 1 dodaje si¢ ust. la w brzmieniu:

,»la. Dodatkowe informacje lub wyjasnienia, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3,
sporzadzane sg w jezykach polskim i angielskim.”;
po art. 87 dodaje si¢ art. §7a—87d w brzmieniu:

»Art. 87a. 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej przeprowadza kontrolg
wykonywania przez jednostk¢ wchodzacg w sktad grupy podmiotow obowigzkow
okreslonych w niniejszym dziale.

2. W sprawach dotyczacych przeprowadzania kontroli, o ktorej mowa w ust.
1, stosuje si¢ odpowiednio przepisy dziatu IV rozdziatlu 1, z wylaczeniem art. 127
iart. 128, rozdziatu 2, rozdzialu 3, z wylaczeniem art. 133 1 art. 133a, rozdziatu 3a,
rozdziatu 4, z wylaczeniem art. 139, rozdziatéow 5, 6, 9-11, 14, 16, 22 1 23 oraz
dziatu VI, z wylaczeniem art. 281, art. 282a 1 art. 292, ustawy — Ordynacja
podatkowa.

Art. 87b. 1. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow moze
skorygowa¢ uprzednio zlozone informacje o grupie podmiotéw lub
powiadomienie, o ktorym mowa w art. 86 ust. 1.

2. Uprawnienie do skorygowania informacji o grupie podmiotéw i
powiadomienia, o ktorym mowa w art. 86 ust. 1:

1) ulega zawieszeniu na czas trwania kontroli, o ktérej mowa w art. 8§7a, w
zakresie objetym ta kontrolg;

2) przystuguje nadal po zakonczeniu tej kontroli.



21)

11

3. Korekta informacji o grupie podmiotéw lub powiadomienia, o ktorym
mowa w art. 86 ust. 1, ztozona w przypadku, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1, nie
wywotuje skutkow prawnych. Szef Krajowej Administracji Skarbowe;j
zawiadamia sktadajacego korekte o jej bezskutecznosci.

Art. 87c. 1. W przypadku wystgpienia uchybien lub nieprawidtowosci,
ktérych wyjasnienie nie wymaga przeprowadzenia kontroli, o ktérej mowa w art.
87a, jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotéw, ktéra ztozyta informacje o
grupie podmiotéw lub powiadomienie, o ktérym mowa w art. 86 ust. 1, na
pisemne zadanie Szefa Krajowej Administracji Skarbowej jest obowigzana do
udzielenia informacji niezb¢dnych do ich wyjasnienia.

2. W zadaniu, o ktéorym mowa w ust. 1, okre§la si¢ zakres zadanych
informacji oraz termin ich przekazania, nie krétszy niz 14 dni, liczac od dnia
otrzymania zadania.

Art. 87d. Pelnomocnictwo do podpisywania deklaracji sktadanej za pomoca
srodkéw komunikacji elektronicznej, o ktorym mowa w dziale III rozdziale 9a
ustawy — Ordynacja podatkowa, obejmuje rowniez upowaznienie do podpisywania
informacji o grupie podmiotdéw i powiadomien, o ktérych mowa w art. 86 ust. 1.”;
w art. 90 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,» 1. Jednostka wchodzaca w sktad grupy podmiotow w rozumieniu art. 82 ust.
1 pkt 5, ktora nie dopetnia obowiazku:

1) przekazania informacji o grupie podmiotow, o ktorym mowa w art. 83 ust. 1,

art. 84 lub art. 85,

2) powiadomienia, o ktérym mowa w art. 86 ust. 1
— lub przekazuje taka informacje lub takie powiadomienie niepetne lub niezgodne

z posiadanymi danymi, podlega karze pieni¢zne;j.”.

Art. 2. W ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. — Ordynacja podatkowa (Dz. U. z

2018 r. poz. 800, z pozn. zm.”) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 14b po § 3 dodaje si¢ § 3a i 3b w brzmieniu:
»d 3a. W przypadku gdy przedstawiony we wniosku o wydanie interpretacji
indywidualnej stan faktyczny lub zdarzenie przyszte obejmuje transakcje, zespot

transakcji lub inne zdarzenia:

2)

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogloszone w Dz. U. z 2018 r. poz. 650, 723,

771, 1000, 1039, 1075, 1499, 1540, 1544, 1629, 1693, 2126, 2193, 2244 i 2354 oraz z 2019 r. poz. 60.
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1) z udzialem osoby fizycznej, osoby prawnej lub jednostki organizacyjnej
niemajacej osobowosci prawne;j:
a) ktore maja miejsce zamieszkania, siedzib¢ lub zarzad poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, lub

b) ktére prowadza  dzialalno§¢  gospodarcza poza  terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej za posrednictwem zagranicznego zaktadu, a
transakcja, zespot transakcji lub inne zdarzenia stanowig cze$¢ lub
catos¢ dziatalnosci gospodarczej zagranicznego zaktadu, lub

c) bedacych stronami transakcji, zespotu transakcji lub uczestnikami

zdarzenia majacymi miejsce zamieszkania, siedzib¢ lub zarzad w wigcej
niz jednym panstwie lub terytorium, lub
2) majace skutki transgraniczne
— skladajacy wniosek o wydanie interpretacji indywidualnej jest obowigzany
réwniez do wskazania odpowiednio panstwa lub terytorium miejsca zamieszkania
tej osoby fizycznej, danych identyfikujacych t¢ osobe prawna lub jednostke
organizacyjng niemajaca osobowosci prawnej, w tym panstwa lub terytorium ich
siedziby, zarzadu lub potozenia tego zagranicznego zaktadu, lub panstwa lub
terytorium, w ktorych te skutki transgraniczne wystapity lub moga wystapic.

§ 3b. Obowigzek, o ktorym mowa w § 3a, nie obejmuje wnioskéw o wydanie

interpretacji indywidualne;j:
1) dotyczacych wytacznie indywidualnej sprawy osoby fizycznej;
2)  w zakresie podatku akcyzowego oraz podatku od towaréw 1 ustug.”;
w art. 14g § 1 otrzymuje brzmienie:

»3 1. Wniosek o wydanie interpretacji indywidualnej niespetniajacy
wymogow okreslonych w art. 14b § 3 lub 3a lub innych wymogoéw okreslonych
przepisami prawa pozostawia si¢ bez rozpatrzenia.”;
po art. 14na dodaje si¢ art. 14nb w brzmieniu:

»Art. 14nb. W przypadku, o ktorym mowa w art. 14b § 3a, przepisy art.
14k—14n stosuje si¢ do transakcji, zespolu transakcji lub innego zdarzenia w
zakresie, w jakim we wniosku o wydanie interpretacji indywidualnej zgodnie z art.
14b § 3a zostaly wskazane panstwa, terytoria i dane, o ktdorych mowa w tym
przepisie.”;

w art. 82:

a) uchylasig § 2,
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b) wuchyla sie § 2c,
c) uchylasie §718;
5) wart. 296 w § 1 w pkt 1 skresla si¢ wyrazy ,,, z wylaczeniem informacji, o ktérych

mowa w art. 82 § 2,”.

Art. 3. W ustawie z dnia 10 wrze$nia 1999 r. — Kodeks karny skarbowy (Dz. U.
z 2018 r. poz. 1958, 2192, 2193, 2227 1 2354) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 80c dotychczasowg tres¢ oznacza si¢ jako § 1 i dodaje si¢ § 2 w brzmieniu:
»$ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu zabronionego okre$lonego
w § 1 podlega karze grzywny za wykroczenie skarbowe.”;
2) w art. 80d dotychczasowa tre§¢ oznacza si¢ jako § 1 1 dodaje si¢ § 2 w brzmieniu:
»$ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu zabronionego okreslonego

w § 1 podlega karze grzywny za wykroczenie skarbowe.”.

Art. 4. W ustawie z dnia 9 pazdziernika 2015 r. o wykonywaniu Umowy mi¢dzy
Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki w
sprawie poprawy wypelniania mie¢dzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz
wdrozenia ustawodawstwa FATCA (Dz. U. z 2017 r. poz. 1858) wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

1) wart. 17 wust. 2 wyrazy ,,2014-2016” zastepuje si¢ wyrazami ,,2014-2019”;

2) wart. 19 w ust. 5 dodaje si¢ zdania drugie do czwartego w brzmieniu:
»O$wiadczenia te sg sktadane pod rygorem odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie
falszywych os$wiadczen 1 zawieraja klauzule 0 nastgpujacej tresci: ,,Jestem
Swiadomy odpowiedzialno$ci karnej za zlozenie falszywego o$wiadczenia.”.
Klauzula ta zastgpuje pouczenie o odpowiedzialno$ci karnej za sktadanie
falszywych o$wiadczen. Wymog pouczenia o odpowiedzialnosci karnej za
sktadanie falszywych oswiadczen uwaza si¢ za spelniony takze w przypadku
o$wiadczen o odpowiedzialnosci za sktadanie fatszywych oswiadczen sktadanych
na formularzach W-8 i W-9, o ktéorych mowa w Umowie FATCA oraz zataczniku

I do tej umowy.”.

Art. 5. W ustawie z dnia 5 lipca 2018 r. o zmianie ustawy — Ordynacja podatkowa
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 1499) wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) wart. 12:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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,1. Przekazywanie informacji, o ktérych mowa w art. 119zp § 1 pkt 1
ustawy zmienianej w art. 1, dotyczacych rachunkéw lokaty terminowej
podmiotu kwalifikowanego rozpoczyna si¢ nie pdzniej niz z dniem:

1) 1 lipca 2019 r. — w przypadku bankéw w rozumieniu art. 119zg pkt 1

ustawy zmienianej w art. 1, z wyjatkiem bankoéw spotdzielczych;

2) 1 stycznia 2020 r. — w przypadku bankoéw spoldzielczych oraz

spotdzielczych kas oszczgdno$ciowo-kredytowych.”,

b) wust. 3 wyrazy ,,1 lipca 2019 r.” zast¢puje si¢ wyrazami ,,1 maja 2019 r.”;
2) po art. 16 dodaje si¢ art. 16a w brzmieniu:

,»Art. 16a. Do dnia 31 grudnia 2019 r. przy ustalaniu oplaty, o ktérej mowa w
art. 119zo § 10 ustawy zmienianej w art. 1, nie uwzglednia si¢ rachunkéw lokaty
terminowej podmiotu kwalifikowanego.”;

3) wart. 19:
a) po pkt 2 dodaje si¢ pkt 2a w brzmieniu:

,»2a) art. 1 pkt 1 lit. b w zakresie art. 119zg pkt 5 lit. b, pkt 6 lit. a, art. 12 oraz

art. 16a, ktore wchodza w zycie z dniem 1 maja 2019 r.;”,

b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,»3) art. 1 pkt 6 lit. b oraz ¢ w zakresie art. 119zr § 3 pkt 7 i 8, pkt 7 oraz pkt

9 lit. b w zakresie art. 119zv § 4b—4d, ktére wchodza w zycie z dniem 1

lipca 2019 1.”.

Art. 6. 1. W przypadku prowadzenia na dzien wejScia w Zycie niniejszej ustawy
nowego rachunku w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 15 ustawy zmienianej w art. 1,
otwartego w okresie od dnia 1 stycznia 2016 r. do dnia 30 kwietnia 2017 r., raportujaca
instytucja finansowa w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1 jest
obowigzana wystapi¢, w terminie do dnia 30 czerwca 2019 r., do posiadacza rachunku
w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 33 ustawy zmienianej w art. 1, z zagdaniem ztozenia
oswiadczenia o rezydencji podatkowej, o ktorym mowa w art. 43 ustawy zmieniane] w
art. 1, zawierajacego dane aktualne na dzien otwarcia tego rachunku.

2. W przypadku nieuzyskania o§wiadczenia o rezydencji podatkowej na podstawie
ust. 1 raportujaca instytucja finansowa w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy
zmienianej wart. 1 w celu uzyskania tego o$wiadczenia kontynuuje rzeczywiste
dzialania zmierzajace do nawigzania kontaktu z posiadaczem rachunku w rozumieniu
art. 24 ust. 1 pkt 33 ustawy zmienianej w art. 1, w formie pisemnej, telefonicznie,

osobiscie lub za pomoca srodkdw komunikacji elektroniczne;.
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3. Do dnia uzyskania o§wiadczenia na podstawie ust. 1 lub 2 raportujaca instytucja
finansowa traktuje posiadacza rachunku w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 33 ustawy
zmienianej w art. 1 lub osobe kontrolujacg w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 20 ustawy
zmienianej w art. 1 jako rezydenta do celow podatkowych zgodnie z dotychczasowa
identyfikacjg dokonang na podstawie przepisoOw ustawy zmienianej w art. 1.

4. Do o$wiadczenia ztozonego na podstawie ust. 1 przepisy dziatu III rozdziatu 4

ustawy zmienianej w art. 1 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 7. 1. W przypadku gdy identyfikacja posiadacza rachunku w rozumieniu art.
24 ust. 1 pkt 33 ustawy zmienianej w art. 1 zostata dokonana na podstawie art. 50 ust. 2
ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, raportujaca instytucja
finansowa w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1 jest
obowigzana do ponownego ustalenia, w terminie do dnia 31 grudnia 2019 r., rezydencji
do celéw podatkowych tego posiadacza w panstwie uczestniczacym w rozumieniu art.
24 ust. 1 pkt 25 ustawy zmienianej w art. 1 lub panstwie trzecim w rozumieniu art. 24
ust. 1 pkt 24 ustawy zmienianej w art. 1, w oparciu o wyszukanie elektroniczne
posiadanych danych.

2. Przepisu ust. 1 nie stosuje si¢, jezeli raportujgca instytucja finansowa w
rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1 dokonala przed dniem
wejscia w zycie niniejszej ustawy wyszukania elektronicznego posiadanych danych z
uwzglednieniem przestanki rezydencji posiadacza rachunku w rozumieniu art. 24 ust. 1
pkt 33 ustawy zmienianej w art. 1 lub potwierdzita rezydencj¢ podatkowa tego
posiadacza na podstawie o§wiadczenia o rezydencji podatkowej, o ktorym mowa w art.

43 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym.

Art. 8. 1. W okresie od dnia 1 stycznia 2020 r. do dnia 31 marca 2020 r.
raportujaca instytucja finansowa w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy zmienianej
w art. 1 przekazuje Szefowi Krajowej Administracji Skarbowej za okres roku
kalendarzowego:

1) informacje¢ o rachunkach raportowanych:

a) zidentyfikowanych na podstawie art. 6 ust. 1, chyba ze w wyniku ponowne;j
identyfikacji posiadacza rachunku w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 33 ustawy
zmienianej w art. 1 na podstawie art. 6 ust. 1 jego rezydencja do celow
podatkowych nie ulegla zmianie 1 nie ustalono nieznanej dotychczas

rezydencji podatkowe],
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b) zidentyfikowanych na podstawie art. 7 ust. 1, chyba ze w wyniku ponowne;j
identyfikacji posiadacza rachunku w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 33 ustawy
zmienianej w art. 1 dokonanej na podstawie art. 7 ust. 1 rezydencja do celow
podatkowych tego posiadacza nie ulegla zmianie 1 nie ustalono nieznanej
dotychczas rezydencji podatkowej,

c) w przypadku gdy podmiot inwestujacy regulowany przepisami ustawy z dnia
27 maja 2004 r. o funduszach inwestycyjnych i zarzadzaniu alternatywnymi
funduszami inwestycyjnymi (Dz. U. z 2018 r. poz. 1355, 2215, 2243 i 2244)
utracit status zwolnionego przedsi¢biorstwa zbiorowego inwestowania
zgodnie z art. 32 ust. 7 zdanie drugie ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu
nadanym niniejszg ustawa, i nie przekazat za rok 2016 lub 2017 informacji o
rachunkach raportowanych, o ktérej mowa w art. 33 ust. 1 ustawy zmienianej
w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym;

informacj¢ o rachunkach niezidentyfikowanych na podstawie art. 6 ust. 1.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane:

na podstawie wzoru dokumentu elektronicznego zamieszczonego w Biuletynie

Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzedu obslugujacego ministra

wiasciwego do spraw finanséw publicznych;

za pomoca oprogramowania interfejsowego, o ktorym mowa w art. 3 pkt 11

ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dzialalno$ci podmiotow

realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z 2017 r. poz. 570, z 2018 r. poz. 1000,

1544 1 1669 oraz z 2019 r. poz. 60), ktorego adres jest zamieszczony w Biuletynie

Informacji Publicznej na stronie podmiotowej urzgdu obstugujacego ministra

wlasciwego do spraw finansow publicznych.

3. Do przekazywania informacji, o ktorych mowa w ust. 1:

pkt 1 — przepisy art. 34, art. 99 ust. 2 1 3 oraz art. 99a ust. 1 1 3 ustawy zmienianej

w art. 1,

pkt 2 — przepis art. 36 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1

— stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 9. 1. Szef Krajowej Administracji Skarbowej przekazuje wilasciwemu

organowi panstwa uczestniczagcego w rozumieniu art. 24 ust. 1 pkt 25 ustawy

zmienianej w art. 1, w terminie do dnia 30 wrzesnia 2020 r., informacje o rachunkach

raportowanych posiadanych przez rezydentéw tego panstwa, uzyskane na podstawie art.

8.
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2. Przepisy art. 75 ustawy zmieniane] w art. 1 stosuje si¢ odpowiednio.

Art. 10. 1. Do przekazywania informacji o rachunkach raportowanych za lata
2018 12019 stosuje si¢ przepisy ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejsza ustawa.

2. Liste panstw 1 terytoriow objetych obowigzkiem raportowania, o ktérej mowa w
art. 33 ust. 5 ustawy zmienianej w art. 1, za rok 2018, minister wiasciwy do spraw
finanso6w publicznych ogtasza w terminie 14 dni od dnia wejScia w Zycie niniejszego
przepisu.

3. W przypadku przekazania informacji o rachunkach raportowanych za rok 2018
przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy raportujaca instytucja finansowa, o
ktorej mowa w art. 24 ust. 1 pkt 44 ustawy zmienianej w art. 1, przekazuje zgodnie z
przepisami ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa,
informacj¢ o rachunkach raportowanych za rok 2018 obejmujaca rachunki posiadane
przez osoby z panstw i terytoriow objetych obowigzkiem raportowania za ten rok,
zamieszczonych na liScie, o ktorej mowa w art. 33 ust. 5 ustawy zmienianej w art. 1, z
wyjatkiem informacji o tych rachunkach, ktore zostaty objete informacja o rachunkach

raportowanych za rok 2018 ztozong zgodnie z przepisami dotychczasowymi.

Art. 11. Przepis art. 82 ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1 stosuje si¢ do
sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym mowa w art. 82 ust. 1 pkt 8 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza ustawa, rozpoczynajacego si¢ po

dniu 31 grudnia 2017 r.

Art. 12. Przepis art. 84 ust. 2 pkt 2 lit. a ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu
nadanym niniejszg ustawa, stosuje si¢ do sprawozdawczego roku obrotowego, o ktorym
mowa w art. 82 ust. 1 pkt 8 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza

ustawa, rozpoczynajacego si¢ po dniu 31 grudnia 2016 r.

Art. 13. Pelnomocnictwo do podpisywania deklaracji skladanej za pomoca
srodkow komunikacji elektronicznej, o ktorym mowa w przepisach dziatlu III rozdziatu
9a ustawy zmienianej w art. 2, udzielone przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy
obejmuje réwniez upowaznienie do podpisywania informacji o grupie podmiotow w
rozumieniu art. 82 ust. 1 pkt 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym
niniejszg ustawg, 1 powiadomien, o ktorych mowa w art. 86 ust. 1 ustawy zmienianej w

art. 1, w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.
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Art. 14. Brak informacji o amerykanskim NIP w informacji, o ktérej mowa w art.
4 ust. 1 pkt 2 ustawy zmienianej w art. 4, przekazanej za rok 2017, nie stanowi

podstawy do uznania tej informacji za nieprawidtowa.

Art. 15. Ustawa wchodzi w zycie po uplywie 14 dni od dnia ogloszenia, z
wyjatkiem:
1) art. 10 ust. 2, ktory wchodzi w zycie z dniem ogloszenia;
2) art. 5, ktéry wehodzi w zycie z dniem 1 maja 2019 r.;
3) art. 1 pkt 91 art. 4 pkt 2, ktére wchodza w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia

ogloszenia.

MARSZALEK SEJIMU

(-) Marek Kuchcinski



